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IE0 Objects in this mirror are closer than they appear.
Ce que vous voyez dans le mirroir est en réalité plus rapproché.
IEE Objekte im Spiegel stehen néher als man denkt.
Lo que se ve en el retrovisor esta en realidad mas cerca.
Cio che si vede nello specchio & in realta piu vicino.
bjecten in de spiegel zijn dichterbij dan ze lijken.
Os objectos visualizados no espelho, na realidade estéo
mais proximos do que parece.
Objekt widziany w Lusterku, w rzeczywistosci znajduje sie blize)
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IETH A tikorben Lévé objektumok kozelebb vannak, mint ahogy tinnek.
O6bekTbl B 3epkane brvxke, 4eM OHW KaXyTCs.
T Obiectele vazute in aceasta oglinda sunt mai aproape decat se vad.
IEW To avTikeipeva gival kovTivoTepa and 6T daivovTal.
Objekty v zrcatku se zdaji blizsi nez ve skuteénosti.
Cisimler aynada gorindiginden daha yakindir.
Mita naet peilista on oikeastaan lahempana.
= Objeklerl spejlet er taettere pa end de forekommer.
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